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AHoTanis. Y CTaTTi JOCTIPKYEThCS aKTOULTIOKYTHBHHN TOTEHINAT AHTJIHCHKOrO MOOYTOBOTO
JICKYPCY BUIIPABJIaHHS IUIIXOM 3ICTaBJICHHS ULIOKYTHBHUX XapaKTEPUCTUK YAaCTOTHUX Y JCKYpCl
BUIPAB/IaHHS MOBJICHHEBUX aKTiB. CIHPalOYMCh HA 3MOJIEIHOBAHI KOHCTPYKTH 3MICTY BHIIPABIAHHS,
TU(EHCUBHY IHTEHIII0 MOBISI BU3HAUEHO MEPEITyMOBOIO IMOPOMKEHHS JUCKYPCY BUIpaBIaHHS. Y
pe3ynbTaTi BUBUEHHS HAsIBHUX Y HAyKOBIiH JliTeparypi KiacuQikariiii MOBICHHEBHX aKTiB BU3HAYECHO,
10 JIOMiHAaHTHA UUIOKYTMBHA CHJIa JUCKYPCY BUIPABIAaHHsS BKJIOUa€ CKIAIOBI 1H(OpMYBaHHS Ta
MIEPEKOHYBAHHSI, 110 THIIOBO NPEJCTABICHO KOHCTAaTHBOM Ta acepTHBOM. BiiacHe MOBIICHHEBHH aKT
BUIPABJIaHHS BH3HAUCHO SIK KPEIMTHB 3 BKJIFOYCHOI TMEPJIOKYIIEF0 BHHECCHHS BHUIIPABIAIBHOIO
BEPIIUKTY, SIKUM PETYIIFOETHCS MIKCYO €KTHA B3a€MO/IIS.

Knrouoei cnoea: ouckypc eunpasoanms, meopis MOGIEHHEGUX AKMIB, Acepmus, KOHCMAamue,
Kpeoumus, ULIOKYMUGHA CUa, NepiroKyyis, OUuheHCcUusHa iHmeHyis.

Mironchuk, Tetiana; Odarchuk, Nataliia. English Justification Discourse: Towards
the Illocutionary Force.

Abstract. The article studies the illocutions of the English justification discourse based on the
speech acts prevalent in the analyzed text fragments. Typical logical structures modeled based on
justificative proposition enabled identifying speaker’s defensive intention to be a pivotal presupposition
of the English justification discourse. The analysis of the speech acts revealed stating a fact and
expressing believing to be basic illocutionary constituents of the justification discourse, with the former
two being realized in the constantive and the assertive, respectively. When in an interpersonal
interaction, the justification speech act proper is referred to as the creditive that suggests vindicative
perlocution.

Keywords: justification discourse, speech acts theory, assertive, constantive, creditive,
illocutionary force, perlocution, defensive intention

1. Beryn

KomyHikaTiBHA JIHTBICTHKA, SKAa € Ha BICTPl JIHTBICTUYHHX JOCIIIKEHb
CHOTOJICHHS, y TIEPINy Yepry 3BEpHEHA N0 JOCIIIKCHHSI PI3HOPIBHEBUX OJUHUIIb
MOBJICHHEBOT A1SILHOCTI, OJIHIEIO 13 IKUX € quckypc. CydacHi miaXxou 10 BUBUCHHS
JMCKYPCY CIHMPAIOTHCS Ha OCHOBOIIOJIOHI B KOMYHIKATHBHIM JIIHTBICTUII TeOpii
BiaacHe gaumckypc anamizy (Dijk, 1997; Schiffrin, 2001; IlleBuenko, 2005),
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MOBJICHHEBOT misutbHOCTI (Habermas, 1981), moBnenHeBux aktiB (Austin, 1962,
Searle, 1979), xonBepcanamizy (Tsui, 1995), mixocoOucTiCHOI B3aeMomii Ta
nparmaniareictuku (Grice, 1991; Leech, 1983).

Bnacue mnparmatuka, Bu3HauyBaHa CTiBeHOM JIEBIHCOHOM $IK BHBUYEHHS
3HAUYEHHS MOBHOrO 3HaKy y BiuTKy (“the study of meaning in relation to speech
situations™) (Levinson 1983: 5) BusiBisieThCst HAHOLIBII €(DEKTUBHOIO TIPH JTOCITIIKCHHI
OJIMHUIIb KOMYHIKaTUBHOTO PIBHSI — OAMHUIIL MOBJIEHHSI. CaMe mparMaceMionoriyHuii
MiAXia, SKUM Tepeadadae BUBYCHHS 3MICTY OJMHMUIN BiJ] 3HAUEHHS 3HAKa JI0 HMOTo
GbopMHU BUpaKEHHS Y BXKUTKOBOMY KOHTEKCTI, TOOTO 3 3aJydeHHSIM MIUPOKOI
comiopedepeHTHOI CUTyallli, MOKe 3a0€3MEYUTH BHUSABICHHS TIOBHOTO 3MICTY ¥
micKypci. JIuckype BUTIpaBIaHHS € OKPEMHM 3pa3koOM CTPYKTYpHO KOMIUIEKCHOI Ta
3MICTOBHO HEOJHOPIHOI MOBHOI OJMHMIII, SIKa BepOali3ye KOMYHIKATUBHY CUTYAIlil0
(GBUHYBAYCHHS — HETIPUUHATTS 3BUHYBAYCHB» 1 TPEJCTABIISE HEKOPIIOPATUBHUIN THIT
MOBJIEHHEBOI B32€MO/I11 KOMYHIKAHTIB.

VY HaykoBOMY apXiBl KOMYHIKAaTUBHOI JIHTBICTUKH Hapa3l HasiBHI JOCIIII>)KEHHS
HU3KM JUCKYpCIB HEKOPHOpPAaTHMBHOI B3a€EMOJIi, SIKI JOTHYHI JO JHUCKYpCIB
BUIIPABJIaHHS O03HAKOIO MPOSIBY HEMOCTYILUIMBOTO BOJHOBOIO cTtaHy MoBIl (Tannen,
1995; Gruber, 1998; Rees-Miller, 2000; Tatsuki, 2000; Auwera & Alsenoy, 2016).

[Ipote, Ha CHOTO/HI B JIHIBICTUYHUX CTYJISIX BIACYTHI JTOCTIIKEHHS OUCKYPCY
8UNPAagOanHs — KOMYHIKATUBHOI OJMHHMII HAJCETMEHTHOTO PIBHA — pO3YMOBO-
KOMYHIKamMugHoi cumyayii, y SKIA peani3yeTbCsi KOMYHIKATUBHUU HaMmip MOBIIS
JIOBECTH BJIaCHY/ YMIOCh NPABOTY YW HEBUHYBATICTh. Biatak, axmyansHicms 1€l
poOOTH BU3HAYAETHCS SIK Ha3pUIICTIO BUBYEHHS MPUPOau (Oe3mocepeIHb0 TeHE3HU Ta
(YHKLIOHYBaHHS) JAMCKYpCIB BHUIpaBAaHHS OyAb-fKOoi cdepu KOMYHIKalli:
MoOyTOBO1, PENIriiHOI, TUIJIOMATHYHOI, IOPUINYHOI, TaK 1 Y3TOJKEHICTIO TaKUX
HAyKOBHUX PO3BIJOK 3 CYYaCHOK JHCKYPCHBHO-KOMYHIKQTHBHOIO ITapaIuTrMOI0
PO3BUTKY JIIHTBICTUKH, @ TAKOXK HEOOXIAHICTIO PO3MIMPEHHSI TAKCOHOMIYHOTO PSIAy
JUCKYPCIB, SIK1 BIIACTUBI JIIHTBOOPUTAHCHKINA KYJIBTYPI.

Mema 111€i cTaTTi — BHWBYEHHS UIOKYTUBHOIO IIOTEHIIAy MOOYTOBOTO
JTUCKYpCY BUIIpaBAaaHHs iHCTpyMeHTapieM TMA. 3’sicyBaHHS BIacHE 1JUIOKYTUBHHX
akTiB, Mo 4acTtoTHI B MAB, ckinagoBux iX UUIOKYIiHA Ta IXHIX JUCTUHKTUBHUX
O3HAaK CHPUATUME PO3YMIHHIO MEXaHI3MIB, IO 3a0e3nedyroTh €(PEKTUBHICTh
JIOCSITHEHHSI KOMYHIKAaTUBHOT MeTH (OyTH BWIIPAaBIaHUM, y HAIIOMY BHIIAJIKY), 1
3arajoM CIIyTyBaTUME MIATPYHTSIM JJi BHUSBJICHHS TaKTUK Ta CTPATETridi JII€EBOTO
BITUBY Ha ajipecara, y YoMy BOAYAETHCS MOXKIIHMBICTh NPAKMUUHO2O 3ACMOCYBAHHS
BUCHOBKI6 TOCIIIKEHHS.

OCHOBHUMU 3a80aHHsAMU I JOCSITHEHHS ITOCTaBJIEHOT METH BU3HAYAEMO:

— BUSIBJICHHSI JIOMIHAHTHOi 1HTEHIIII MOBIS — MPOAYILEHTa JHUCKYpPCY
BUTIPABIaHHS;

— BCTAQHOBJICHHS TIPOBIJHOI  1JUTOKYTUBHOI CHJIM MOBJICHHEBOTO  aKTy
BuripaBants (MAB) BIINMOBITHO O OCHOBHUX KOMYHIKATHBHUX THUIIIB JUCKYPCY

BHITpABAAHHA,
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— BUBYCHHS CHUIBHUX Ta BIAMIHHUX UUIOKYTHBHUX  XapaKTEPUCTUK
MOBJICHHEBUX aKTIB, YaCTOTHUX Y BUIIPABIOBYBAIbHOMY JUCKYPCI.

[3 mo3uiiii mparMamiHTBICTMKKA 3MICT BHCJIOBJIICHOTO MOXKHa 30arHyTH,
IPOaHai3yBaBIIM HOTO aKTOULIOKYTUBHUN 1HCTpYMEHTApid. J{Js 1IbOro BasKJIMBUM
€ BUSBUTH, SIKY HIIIY B TAKCOHOMISX IJUIOKYTUBHUX aKTiB mocijgae MAB.

VY knacudikaiii MoBieHHEBUX akTiB [[x. OcTiHa CYrOJIOCHUMHM 3 UUIOKYIISIMU
MAB 3HaxoaMMO KJIaCH €KCIIO3UTHBIB, BEPAUKTHUBIB Ta ek3epcuTHBiB (Austin 1962:
151-162). Excno3utBaMH MOKHA PO3TIAYMAyUTH TOYKY 30Dy, IOSCHHUTH CYTh
apryMEHTIB UM MOBIJIOMUTH MPO IIOCh. 3a BEPAUKTUBAMH 3aKPIILUTIOETHCA (PYHKIIIS
BUHECEHHS O(DIiifHOT 41 HeoPIIIHOI yXBaTU—CY/DKEHHS y TepMiHaX «ICTHHHO» —
«XUOHO», TOM1 SIK €K3ePCUTHUBU MAIOTh CBOEIO MPOTMO3UIIIEI0 KIIPABUIBHUIA BUMHOK
— «HEMPABWIbHUI BUMHOKY 1 PEANi3yIOTh 1JUIOKYLIF0 BUKOHAHHS BUPOKY.

InnokyTuBH1 QyHKIII CTBEP/KEHHS, TOBIJOMJIEHHA YM KOHCTAarTaiii B
knacudikamisx k. Cepna  (Searle 1979: 1-23) miamopsiakoBaHi —Kiacam
pEenpe3eHTaTUBIB YU acePTHUBIB. 3a OCTAHHIMHU 3aKPIIUIIOETHCS (DPYHKIIIS HE JIMIIE
MIPOMOBJISIHHSI TIEBHOI MPOMO3MIlli, ajie ¥ HajgaHHSA il MEeBHOI MIMCHOCTI; TOOTO
UJNIOKYTHUBHA CUJIA PETIPE3CHTATUBIB BKIIOYAE (PYHKI[IIO MEPEKOHYBAHHS.

BaxxnmuBo 3a3HauuTH, 1m0 Yy KiIacH(ikamisx MOBJICHHEBHUX aKTiB BUXIJHHUM €
MOJIOKEHHSI MPO HasBHICTH B MA JBOX 4YacTMH — MpOMNo3ullii ¥ 3acoly, sKui
BHUCTYIA€ TOKa3HUKOM (yHKIII. SIK mpaBuiIo, TaKMM MOKa3HUKOM € LJIIOKYTHBHE
niecnoBo. IIpore npu iHTEepakiii UIJTOKYTHBHA CHJIA JI€CIOBA MIAMNOPSIAKOBYETHCS
LIJISIM B3a€MOJII 1 HE € IOMIHAHTHUM KPUTEPIeEM ISl 11eHT(IKAIlT KOMYHIKATUBHUX
onuHUIb. ToMy B Oaratbox Kiacu(ikaiisix g0 TaKCOHOMIYHOTO 1HCTPYMEHTAapIiI0
JOAIOTHCS MO3TIHTBAIbHI YMHHUKHM (KOMYHIKQTUBHO-AISUTbHICHA TIO3UITISE MOBIIS,
HacaMmIiepen), skl pa3oM 13 UIOKYTHUBHOKO CHJIOIO JI1€CIOBA (POPMYIOTH IJI00aJbHy
iHTeHIi0 MA.

OpHuM 13 NO3aIHIBAIbBHUX YMHHHUKIB MPU BU3HAYEHHI CYT1 MOPOKYBAHOTO
MOBJICHHEBOTO aKTY € MIPOTHO30BaHICTh/ HEMPOTHO30BAHICTh 3/IIMCHIOBATH BILIWB 3
METOI0 3MIHM KOTHITUBHOTO CTaHy ajpecara. Ha Takomy AMXOTOMIYHOMY MpPHUHIII
nobynosana knacudikarmis M. Oyepa (Auwera 1980: 258), y sxiit acepTuBH
NOKJIMKaHI He JuIle croBim@aTth, a # Bupaxaru mnorisa (believing), To6To
BHUCTYIIATH aKTaMH BILIUBY.

[HIMM TMO3aNMiHrBaJIbHUM YMHHHUKOM, SKUH 3aTy4aeThCcsl N0 Kiaacudikariii
MOBJICHHEBUX aKTIB, € METAKOMYHIKaTUBHAa (YHKIII MOBJIEHHEBOTO aKTy.
VYpaxyBaHHsI IHTEPaKI[IHHOTO KpUTEpito Mae Micuie ¥ y knacudikanii Jx. Jliva, ge
MPOCTEKYETHCS BIJIMOBIIHICTh 1JUIOKYTUBHOT CHUJIM AKTY ICHXOJIOTIYHOMY CTaHy
MOBIISI, TOMY acepllisi CyIPOBOIKY€EThCS TIcuxoJorianum kpenutrusoMm (Leech 1983:
211-212]. Momy crii3ByuHHit i KoHCcTaTHB B K1acudikanisx K. baxa ta P. Xapsima
(Bach & Harnish 1979: 42-46), ockiabku KpiM TPOMO3HUIlT CTBEPIKEHHS,
KOHCTaTaIlisg CBOIM 3aCO00M Ma€ BHUPaXKEHHsI CTaBJICHHsI 10 ajapecata. MOBICHHEBI
Biapi3ku B kiaacudikamii J{. Bynaepmixa (Wunderlich 1980: 297) knacudikyrorbes
3a KPUTEPIEM COIIAILHUX MOTPeO (3aIikaBiIeHICTh MOBIIS B 1HTEpaKIlii) Ta poii MA
B iHTepakuii. 3BiJcH WOro penpe3eHTaTuB, 1032 CBOIM 1JNIOKyTHUBHHUM
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MPU3HAYCHHSAM, BHUKOHYE (YHKIIO PETyIATHBa MIDKOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB.
Knacudikamii imutokymiii T. banemepa ta B. bpenenmryns (Ballmer & Brennenstuhl
1981: 34) imenTudikyloTh 1HCTUTYIIHI MOJENI; BOHH, XO4Ya i CHIBBIIHOCHI 3
UJNIOKYTUBHUMH JIECIIOBAMH, TPOTE CTOCYIOTHCS MOBJICHHEBUX OJIMHUIIb BUIIOTO
MOPSAJIKY — TUCKYPCIB.

VY knacudikanii bp. Ilnuben-Jlanre (Schlieben Lange 1975: 45-46)
3HaXOJIUMO KJIaCH KOMYHIKATHUBIB, KOHCTATHUBIB, PENPE3CTaTUBIB Ta PETYIISATHBIB.
KoHcratuBu ciyxaTh i1 BUPaKEHHS pallloHaIbHOI 1HGOpMAaIlii CKa3aHOro:
Aussagen qua Aussagen. IIpoTOTUIIOM 1aHOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy € acepTHBU
JIx. Cepnst, a 0a30BUMH UUTIOKYTUBHUMH JIECIIOBAMH BHUCTYMAIOTh J1€CIIOBA
«OIOBiJAJILHOI» ceMaHTHKW». erzi hlen, erla utern, berichten, voraussagen,
beschreiben. KomyHikaTuBH 3a7alOThCSA  JTIE€CIOBAMH  IIHPOKOI  CEMAHTHKH
«roBopiHHsM»: sagen, nuscheln, sprechen, reden, fragen, antworten, zitieren. 3a
pEenpe3eHTaTUBAMH  3aKPIIUTIOETbCST  (DYHKIIST CaMOBUPAXXEHHS MOBLS IMEpe.
ciryxadeM 3aco0aMu JieciiB «Ifitenokianantsy». offenbaren, gestehen, verdunkeln,
lieben, wollen, wissen, denken, hoffen. Knac peryiasatuBiB CiayxuTh s
«MPAKTUYHOI'O 3aCTOCYBAaHHS BUCJIOBJIEHOT0», TOOTO IIUM KJIACOM EKCIUIIKYIOThCS
MIKOCOOMCTICHI CTOCYHKH. YcCi BUIUIEHI KJIachd aBTOp CHIBBIJHOCUTH 13
b110cODCHKUMU KAaTETOPISIMU «OyTH :: 31aBaTHCh», «ICHYBaTH :: MPOSIBISTUCDHY,
«oytu :: cmyryBatm» (Schlieben Lange 1975: 111-114). 3Biacu, BXKHBaHHS
KOHCTaTUBIB CIIBBIAHECEHO 3 (DIIOCOPCHKOIO KaTEropiero «OyTH :: 371aBaTUCHY;
pEenpe3eHTaTUBU CHIBBIAHOCATHCS 3 (PUIOCOPCHKUMH KaTeropisiMU «ICHYBaTH 1
MPOSIBIISITUCHY, @ KPUTEPIEM BUOKPEMIJIEHHSI PETYJSITUBIB € akClojoriyHa 3B’s3Ka
«oytu i cimyryBatm» (Schlieben Lange 1975: 45).

CmiBBIIHECEHHS MOBJICHHEBUX aKTIB 13 (PUIOCO(OCHKUMHU  KaTEropisiMH
xapaktepHe 1 HO. XaOepmacy. OO0’ekTUBHa [IWCHICTh NPEJCTaBI€HA B HOro
KOHIIENIli MOHATTSIMU «ICTUHHICTBY, «IIUPICTh», «MPaBWIBHICTEY. Pa3zoMm 13 Tum
OepyThecsl 10 yBaru KpuTepii BUpaKeHHS MO3MIIIT Ta CTaBJICHHS MOBIIS JI0 aapecaTa
(Habermas 1981: 372). V 3ampomnonoBaniii 0. XabOepmacom kiacudikarii
3yCTpPIYaEMO KOHCTATHBH, PETYJSITUBH, PENpPE3CHTATUBU. Y  KOHCTaTHBaX
BUCJIOBJICHHSI CITIBBITHECEHE 3 KATErOpi€l0 «ICTUHHOCTI», Y pENpe3eHTaTuBax — 13
(IIUPICTIO», Y PEryiasTUBaX — 13 «IpaBWIbHICTIO». KpiM TOro, KOHCTaTHUBY
BJIACTUBUN KOTHITUBHUU MOJYC BHUCJIOBJICHOTO 1 HOTO TEMOIO € TPOIMO3UIIHHHMA
3MicT. Perpe3eHTaTBY NPOTUCTABISAIOTHCS KOHCTATUBY €KCIPECUBHUM MOJYCOM 1
(hoKyCOM Ha IHTEHIIIFO MOBIIS.

3arajioM BapTO 3a3HAYUTH, MOMpPHU Te€, IO HasBHI Kiacudikailii MOBJIEHHEBUX
aKTIB HEPIJKO 0a3yl0ThCS HA PI3HUX KPUTEPISX — JOTIKO-TIPOMO3UILIIITHOMY, MCUXO-
COLIIAJIbHOMY, 1HTE€pPAKIIMHOMY — BCE€ Y BCIX IPOaHai30BaHMX KiacH(iKaIisax
BUPI3HSAIOTBCS MOBJICHHEBI aKTH, UUIOKYTHBHA CHJIA SIKHX TPOSBISETHCS B
iHpopMyBaHHI Ta 3/A1MCHEHHI BepOalbHOrO YM AaKLIOHAJIBHOTO BIUIMBY, IO
3HAaXOJIMTh HOMIHAIlil B ac€pPTUBAX, KOHCTAaTHBAaX Ta peryiasTuBax. Ha Hamty mymKky,
(dakT BUOKpEMJICHHSI TAKUX aKTiB 3yMOBJICHUN TIPUPOJIOI0 MPOIIECY KOMYHIKAITIi: 3a
JaHUMHM ~ KJIacaMHU  3aKpIIUTIOETbCS  MEpIIOUEeproBa Ta JBOEAWHA  (PYHKIIIS
CHUIKYBaHHS — nepeaaya iHGopMallii Ta peryIOBaHHS COLIATIbHOT B3a€MO/III.
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2. Metoamn

JlochmipkeHHsT ~ BUKOHAHE  HAa  OCHOBI  JGCKPUIITUBHOTO  METOMY,
KOHTEKCTYaJbHOTO aHaNi3y, aHaji3y MIECTIBHUX 1JUIOKYIIH, METOMY CTaTHCTHYHOI
00pOOKH LTIOCTPATUBHOIO MaTepialy, IparMaTUYHOTO aHaJli3y CHHTAarMeM.

Jlns 3’sacyBaHHS JOMIHAHTHOI IHTEHINi MOBIII Yy JUCKYpCl BHUIIPaBIaHHS
Bi1I0paHuii 1TFOCTpAaTUBHUN MaTepiai Oyio 3rpylnoBaHO y TPU KJIacH BIAMOBIIHO J10
KOMYHIKAaTUBHOI METH JHMCKYpCYy BHIpPAaBAAHHS — 3alepedyHa, MOCTYILIUBO-
NPOTHUCTABHA, MOCTYIUIMBO-TIOSICHIOBAIbHA. [l BUSABIICHHS MPOBITHOI 1LIOKY-
TUBHOI CWJIM JUCKYPCY BHUIIpaBAaHHs Oyjia MpoaHalli30BaHa CEMaHTHKA JIECTIB 3
560 muckypciB BUNpaBOaHHS, SIKUMH MOBEIb aKTyalli3y€ Hamip JOBECTH BIACHY/
YUIOCH TPABOTY YW HEBHHYBATICTh. JIJII BCTAHOBICHHS THUIOBUX MOBJICHHEBUX
akTiB (MA) nMckypcy BHUIpaBAaHHS YacTOTHI UIIOKYTHBHI Ji€ciioBa Oyiu
CHIBBIAHECEH] 3 HABHUMM Y JiTeparypi kinacudikamismu MA.

3. IIpoueaypa xocuaigxeHHs1 Ta 00rOBOPEHHs Pe3yJbTATIiB

OCHOBHOIO 1HTEHIIE€0O MOBLA, IO MOPOKY€E NIHCKYpC BHIIPABIAHHA, €
IU(pEHCUBHA META, KA MPUCYTHS Yy KOXHOMY 3 BUAUICHUX KOMYHIKaTHBHUX THIIIB
BUIIPABAOBYBAJIbHOIO JMCKYPCY — 3allepe4yHUid, MOCTYIIMBO-NPOTUCTABHUH,
IIOCTYIIMBO-NIOSICHIOBANIbHUNA. TunoBo MAB npezncraBieHuil  KOHCTaTHBaMy,
acepTMBaMU Ta peEryasTuBaMu. I[IpoBIAHOIO 1UIOKYTHMBHOIO CHJIOK JUCKYPCY
BUIIPABAAHHS € acepllisi — CTBEp/UKCHHS Ta 3aleBHEHHS Y HEBHHYBATOCTI YU
mpaBoTi. 3a3HaueHa 1UIOKYTMBHA CHJIAa aKTyallidye ceb0e B EKCIUIIIUTHUX
MOBJICHHEBUX  aKTax  BUIPABIaHHs], TNPEACTABICHUX TPbOMa  TUIIOBUMHU
npono3uiiiauMu koHcTpyktamu 3micty — “l did not do it”, “I did it but... ”, “I did
it because... ”. TIpeBantoBaHHs acepTUBHOI LJUTOKYTUBHOI criii y MAB neprioro ta
APYroro MiATUIy — 3allepeueHHs] MPOBHHH YH TPOTHUCTABICHHS — CTBOPIOE
JIOJATKOBY TparMaTHYHy O3HAKy IUCKYypCy BHUIIpaBIAHHS — IHTEHCHUBHICTh Ta
CyO’€KTUBHICTh, TOIl SIK JOMIHYBaHHS KOHCTaTHMBHOI LLIOKywii y MAB Tpetboro
OIATUILY — TOCTYIUIMBO-TIOSICHIOBAJBHUI — HaJae JUCKYpCY BHIIpPaBIaHHS
JI0JIaTKOBUX TMparMaTMYHUX O3HAK 1H(QOpMAaTUBHOCTI Ta 00 ekTuBHOCTI. CriB-
BiIHECeHICTh MAB 3 Ki1acoM peryssTuBiB 0a3ye€ThbCsl Ha IHTEPAKIIHHOMY KpHUTEpIi —
nominieHocti MAB y auckype, y 3B’ 3Ky 3 uuM MAB peaini3ye He JuIie 1JUIOKYIIO
JIOBEJICHHSI ICTUHU YW TEPEKOHYBaHHS, a W 3allyyae TIJI0OANbHY MpaKCeMIuHy
IHTCHII0O — BIJHOBJCHHS IIO3MTHBHOIO CTaBjeHHs (“positive stance”) mo
O0OBHHYBauyBaHOTO Yepe3 BUHECEHHS BUIPABIAIBHOTO BEpAUKTY. BuzHauaemo, 1o
y rionmHHOMY BuMipi MAB — acepTuB, y NisUIbHICHOMY — PETYJISITUB (KPEIUTHUB).

Bunpasnanns, OyBmM yHIBepcadbHUM ()EHOMEHOM JIIOJICHKOI CBIJOMOCTI,
3HAaXOJIUTh CBOE BTIJICHHS Yy BUIPABIOBYBAIBHOMY IUCKYpCi — MOBICHHEBOMY
MPOJIYKTI MOBIIS, HaMIpOM $IKOTO € JOBECTH BJAacHy/ YHMIOCh TMPABOTYy YH
HEBHMHYBATICTh. BUINpaBIoOBYyBaJbHUN KOMYHIKATUBHUWA HaMip MOBLS aKTyai-
3Y€TbCS y MOBJIEHHI MOBJIEHHEBUMHU akTamu BunpaBiaHHs (MAB), y skomy
JTOMIHYIOTh aCEPTUBHI LJTOKYIIi.

VY1po10oBkK aHami3y UTFOCTPATUBHOTO MaTepiaay OyJio MOMIYeHO, 0 PO3MOBLAHI 3
TOYKH 30py TIpamarnyHoi OynoBu peueHHs (PP) ckiagarotb OCHOBHMIL ImIacT
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JMCKYpPCIB BUIIPABJaHHA. 3aKOHOMIPHUM € T€, II0, OyAy4dd BHECEHHMMH Y TPOCTIp
BunpaBAanHs, PP BUKOHYIOTb (YHKIIIO CTBEp/PKEHHS 3TiJHO 31 CBOIM
KOMYHIKaTHUBHUM TPU3HAUYEHHIM 3allepeuyBaTH MPOBUHY UM JOBOJUTH JOMYyCTUMICTh
BUMHKY, 1110 PIBHO3HAYHO CYMI I1ijIeH 1HPOpMYyBaHHS Ta MEPEKOHYBaHHSI.

VY cnpo6i BigHAWTH TEPMIHOJIOTIYHY HOMIHAIKO Ha3BaHUM (PYHKI[1OHATHHUM
3mictam y TMA Oysno BHSIBIEHO, IO IiJb CTBEPAKEHHS (CTBEPIKEHHSI MPABOTH,
BIJICYTHOCTI TPOBUHHU YU MOPAIBHO-TIPABOI JOMYCTUMOCTI BUMHKY 3aKPIILTIOETHCS
3a KJacaMM perpe3eHTaTUBIB, KOHCTATURBIB, aCEPTUBIB, PETYJISTUBIB, BEPIUKTUBIB
Ta €K3EPCUTHUBIB. YBaXKa€eMO, 110 PEIPE3CHTATUBU 1HTEIPYIOTh O3HAKH KOHCTATHBIB
Ta acepTHBiB. BiAMIHHOCTI MK OCTaHHIMH 3yMOBJICHI JOMIHYBaHHSIM PI3HUX
CKJIaIOBUX UIJIOKYTUBHUX CHJ — 1H(QOPMYBaHHSA, IO XapaKTepHO KOHCTATHBY, Ta
3MIACHEHHS BIUIMBY, WI0 TIpUTaMaHHE acepTHBY a TaKOX 1 pETyJIATUBY.
OroroxHenHs MAB 3 MOBIECHHE€BMMHM aKTaMH BEPAUKTHBY, E€K3E€PCUTHUBY Ta
HOpPMATHBY BHWIIPAaBJlaH€ 3 TO3ULII Teopii MOBJEHHEBOI MISUIBHOCTI, KOJH
BIIMIPAaBHUM KPHUTEPIEM CIIY>)KUTh IpPaKCeMIUYHa OAWMHULI — BUMHOK, MOAIs, TOOTO
(dparMeHT TUCKYPCUBHOI TE€HE3H.

Hame nactynHe 3aBgaHHS — BHU3HAUEHHsS NHMTOMOi Bard KOHCTAaTHUBHUX,
aCepTUBHHUX Ta PETYJSATUBHUX MOBJICHHEBHX aKTIB y JUCKypcl BuUIpasaaHHs. [lms
[[bOT'O MPOBEAEMO PO3MEKYBAHHS CHUIBHUX Ta BIAMIHHUX O3HAaK KOKHOTO 32 YMOBH
iX TmMoOMIIEHOCTI y TpocTip BumpaBiaHHs. [Ilpu po3MexkyBaHHI acepTHBIB,
KOHCTaTUBIB Ta pPEryJsATHBIB OepeMo 10 yBaru MOJOXKEHHS IpPO I1CHYBAHHS
iHpOpMaTUBHOTO Ta HEIHGOPMATHUBHOTO MOBIICHHS, 1€ BJacHe 1H(GOpPMATHUBHE
MOBJIEHHS 3aliMa€ HE3HAUYHY YacCTKY; PO HETOTOXKHICTh pedepeHTiB (akT Ta MoAis,
OCTAHHIM 3 SKMX Ma€ CBOIM Kay3aTOpoM Cy0’€KTa MHCIAYOro 3 HOro Habopom
KOMYHIKaTUBHUX Ta OLIHHO-CBITOTJISIAHUX YCTAaHOBOK; NP0 ICHYBaHHS B
IJUIOKYTUBHOMY aKTi 00 ’€KTMBHOTO KOMIIOHEHTY (TIpOomo3ullis) Ta cy0’€KTUBHOTO
(ineycTaHOBKa); BKJIIOYEHICTh/ HEBKIIIOUEHICTh MEPIOKYTUBHOTO €(eKTy 10
BUCXIJTHOI 1HTEHIII].

B ocHOBi acepTHMBHOro Ta KOHCTaTUBHOIO MA JIE€XUTh Te€, IO PENPE3CHTYE
CBIT SIK ICHYIOUMI THM 4H iHIIUM crmocoooMm (Austin, 1986; Stalnaker, 1978; Searle,
1979). 3a mieto o3nHakor0 MA 00’e€qHyrOThCs penpe3eHTaTuBaMu. [Ipore crmocid
npencTaBiieHHs (parMeHTy JIHCHOCTI acepTUBHUMHU Ta KOHCTaTUBHUMH MA
BiIOYyBa€ThCS HA PI3HMX MmijacTaBax. Ha mymky mpuxwmibHuKIB (inocodii MoOBH,
MEHTaJbHUN CTaH 3HAHHS MPO NIMCHICTH mependavac 3HaHHS (aKTIB 1 HASBHICTH
TOYOK 30py mpo ¢aktu. [lpu oMy pi3HMISI MIXK JBOMA MOJSITAE Y HASBHOCTI
«BJIACHMKA» Y TOYOK 30py Ta HOro HEiCHyBaHH1 y ()aKTiB Ta IPUYMH, OCKIJILKH BOHH
€ 00’extuBHUMU Jganumu (Bengmep 1987: 302). BiamoBimHO y BHUIIPaBIO-
BYBaJbHOMY JIMCKYpPCl MOHa BHOKPEMHUTH aKTH, 3MICTOM SIKMX € BiJIOOpa’KeHHS
dakTy, a nuun0 — iHGOPMYBaHHS TPO HasBHMM cTaH. Taki 1JUIOKYIi BJIACTUBI
KOHCTaTuBaM. BriacHe iM mpoTucTtaBisitoTbest MA, 110 iX 3MICTOM € CTBEPKECHHS
Yy 3aleBHEHHS MEPEKOHAHOCTI MOBUA Yy (akTi, a UUUII0 — HaB A3yBaHHSA
cy0’extuBHOI mo3wmiii. Taki UIIOKymii BiacTUBI acepTuBaM. Ha BiaMmiHy BiA
acepTWBIB Ta KOHCTAaTWBIB, pPEryJsiTUBAM BJIACTUBA KPEIUTHUBHA 1JUIOKYIIiS.
@DaKTUYHO KOHCTATMBHA JUIOKYIISI BUPAXKAETHCS B 1HPOPMYBAHHI MPO BiICYTHICTD
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OPOBUHM UM HAJIEXKHICTh YYHUHKY JO AaKCIOJOTIYHOTO TMPOCTOPY HAJIEKHOTO.
AceptuBHa UUIOKyIiss MAB mepenbauae mepekoHyBaHHS ajipecaTta y BiJICyTHOCTI
MPOBUHU YU JOMYCTHUMOCTI YYHWHKY OOBHHYBAUCHOTO. [JUIOKYIliSI PETYNSATHBY Yy
MAB nomnsrae y BHUCIOBJICHHI MIJATPUMKH Ta BIIHOBJIICHHI JOBIpH JO OOBHHY-
BaueHoro. lle, y cBoro yepry, € CBIJUEHHSIM HaJEKHOCTI aKTIB BUIPaBIaHHS 0
chepu colianbHOT B3a€MO/IIT, Y SIKiH JOMIHAHTHHUM € TIOHSTTS €MITaTii.

Sxio B3siTH 10 yBaru nojoxxkeHHs Jx. Octina (Octun, 1986) nmpo Hepo3puBHE
icHyBaHHS B MA JBOX CymnepewIMBUX CYTHOCTEH — KOHBEHIIIHHOTO (HE3aleKHOTOo
Bl MOBII CIOCOOY pO3Mi3HaHHSA IUNl aKTy) Ta IHTEHIIHHOTO (YOCOOJIEHOTrO
HaB’s3yBaHHS MO3UIII MOBIIS), TO MOXHa TBEPJIUTH, [0 KOHCTATHBU Ta aCEPTHUBH
00’€IHYIOThCS KOHBEHIIIWHUM KOMIIOHCHTOM, 3a SKAM TIPOMO3UIli KOKHOTO
nepenarTh 1k 1HpopMyBaHHA. [[poTe KOHCTATUB Ta acEpPTUB MPOTUCTABIISIIOTHCS
3a ITHTEHLIMHUM KOMIIOHEHTOM, 32 SKMM KIHIIEBOIO METOIO acepliii € MepeKOHAHHS.
OxpiM TOro, akT iHGOPMYBAaHHS B aCEPTUBIB Ta PETYJATHUBIB BKJIIOYEHUH 0
MICUXOJIOTIYHOTO aKTy 3alieBHEHHS YHM CTBEPDKCHHS, IO € CIIOCOOOM HaB’s3yBaHHS
Cy0’€KTUBHOI JyMKM Ta BHUPAXXEHHS CBITOTJIAJHOI TO3HUINT  BIAMOBIIHO.
Cy0’eKTUBHUM KOMIIOHEHT Y KOHCTATUBIB HEUTPaII30BaHHM, IT1JIb MOBIJOMJICHHS Y1
JIOBEJICHHS JI0 BIJIOMa aJipecaTa 3aMHUKa€e Hamip MOBIISL.

Ha mintpuMmky iCHyBaHHSI ac€pTHUBIB 1 KOHCTAaTHBIB CBITYUTH XapaKTepHE IS
MparMaTMyHoOl JIOTIKM PO3MEXKYBaHHS TMPOCTO KOHCTaTamii (akTiB Bix iX
CTBEP/IKE€Hb, JIe¢ OCTaHHI MependavyaroTh BUPAKEHHS CTABJIEHHS MOBIS JI0 3MICTY
cy/KeHHs. 3a Bu3HaueHHsIM P. CtonHelikepa, acepTUBHIl Ta PETyNATUBH, OyIydH
MOMIIIEHUMU B KOHKPETHY CHUTyallll0 CHUIKYBaHHS, IOKJIMKaHI BIUIMBATH Ta
peryJIfoBaTH CTOCYHKH MK ydacHukamu crinkyBanHs (Stalnaker 1978: 315).
3aiiicHEHHsl BIUIMBY Ha ajpecara 3a0e3NeuyeThcsl MOTEHIIAaIOM MepCya3suBHUX
XapaKTEpPUCTHK, BIJIACTUBHMX aceplii, Ta HAa0OpOM KOMYHIKaTUBHO-IISJIbHICHUX
MIpaKkceM, BIACTUBUX PETYJIATHBAM.

[Mopinsroun Ttouky 30py Kapabana B.I. mpo 3akpimieHicTb 3a pemnpe-
3CHTAaTHUBAMU IIUPOKOTO KOJa JUCKYPCUBHUX LJIEH, OJHIEIO 3 SKUX € 3IIHCHEHHS
BIUTMBY Ha cBigomicTh anpecata (Kapaban 1989: 37) 3 merow 3MiHH #OTrO
CTPYKTYpH 3HaHb YW aKTUBI3alii PparMeHTy MIMCHOCTI, MU, BKIIFOUAIOYH JI0 KJIacy
penpe3eHTaTUBIB KOHCTATHMBH, aCEPTUBH Ta PETYJISTUBHU, BBAXKAEMO, IO CIOCIO
BIUTMBY Ha ajpecata B MAB pi3HHTBhCS B Ha3BaHUX MA XapakTepoM MOTHUBAIlil
ULTOKYTUBHOI CHJIH. OCKUIBKU MPOMO3UIIEI0 KOHCTATUBY € (PaKTOJOTI4HI 3HAaHHS (Y
BUIAJIKy JUCKYpPCY BHWIpPABIaHHS — KOHCTATallis BIJACYTHOCTI TIPOBUHH YU
HEIMPaBOBOT0/ aMOPAJIbHOTO BYMHKY), TO iX ICTUHHICTh OUYEBHJIHA Ta CAMOJIOBE/ECHA.
Tomy, HasuBar4u (akTt AIACHOCTI NUIIXOM KOHCTATallii, MOBEIb MIIKPIILIIOE
HECIIPOCTOBHICTh BHKJIAJICHOI 1H(OpMAIlii, COUpalOYuch Ha 00’€KTHUBHY HaHICTh
dbakry:

—“You have been telling me lies.’

—“I have not... I can explain that. You’ll see the answer in our constitution,
actually, rule 4” (Rendel 1985:131).

b
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BBaxaeMo HECTIPOCTOBHICTh BarOMHUM YWHHUKOM JIJIS 31HCHEHHS BIUIMBY Ha
azpecara y BUMAJAKy CUTyaIlli BUnpaBaanHs. J[o TOro x, meperyMOBOIO ICTUHHOCTI
KOHCTaTHBY BHCTYIA€ paiioHandbHa ((PaKTOIOTIYHO-AOKA30Ba) MOTHBALlA 1JIJI0-
KytuBHOI cwid. [Ipm acepmii icTHHa HE KOHCTaTYEThCS, a CTBEPKYETHCS, TOMY
IPOTMO3UIIIEI0 aCePTUBY € 3HAaHHS CyO0 €KTUBOBaHI. ICTHMHHICTH MPOMO3UIIIT
WMOBIpHa; BOHAa OYEBMJIHA JJISI MOBIIS, ajie MOTpeOye MepeBipKU HA 00’ €KTUBHICTH
UIA anpecarta. BrumB Ha aapecata 3IIHCHIOETHCS 4epe3 TICHXOJIOTIUHI KaHAalIH,
OCKUJIBKM acepTUBY MpUTamMaHHa OcHedaKTHBHA MOTHBAIlIS 1JUIOKYTHUBHOI CHJIM.
3anepedeHHs POBUHH, SKUM y HACTYITHOMY MPHUKIIAIl 1TIOCTPYETHCS BUTIPABIAHHS
MOBII € HE (PaKTOM, a TOYKOIO 30pYy 3 MOIIAAY JIOTIYHOI CEMaHTHKH, TOMY
MpeauKallis 3MICTy TPaBId € JIMIIE HMOBIPHOIO 1 €KCHPECHBHO BHPAXAJIbHOIO 3
OOKY MOBIIS:

—“Does your father know ... that you have had affairs with other men?”

—“But I haven 't had affairs with other men” (O’Hara 1985: 275).

3a HasBHOCTI peryiasiTuBHOr0o MAB ICTHHHICTH TpOIO3HUIIi J1e3UpaTUBHA
(6axxaHO-OUIKYBaHA), BOHA HE MOX€ OyTH JOBEIE€HAa ULIOKYIEID, OCKUIBKH
nporno3uilisi MAB cnupaetrbest He Ha ¢akTH, a MOJli, J€ MPaBUIBHICTh YUUHKY
OIMUCYETHCS CIMICTEMIYHUM OIEPATOPOM «IOPEUHO»/ «IOMYCTUMO», & MOTHBAILIis
MAB HOCUTBH Cy0’€KTHO IHCTPYMEHTAIBHUM (YTHIIITAPHUN) XapaKTep.

“You want to talk to me about Dr. Kerrison’s alibi... Of course, it’s quite
ridiculous that he should have to provide on a man so gentle, totally incapable of
violence. He was certainly at home until after nine and | saw him again less than an
hour later... (James 1977: 326).

MoskHa cka3aTh, IO 3a pE3yJbTaTOM BIUIMBY KOHCTaTUBH — pe3yJbTa-
TOLIEHTPOBAHI, CaMOJOCTaTHI, aCePTUBU — PE3YyJbTAaTO-IPOrHO30BaH1 (MOBEIb
nporpaMmye ajapecara Ha MOTPIOHY IS HBOTO PEaKIliio), a pPEryasiTUBU —
pe3yJbTaTO-BKJIIOUEHI, PO3YMIIOUM TE€, 1[0 BHUCXiJHAa IHTEHIS MOBLS Ha
BUIIPABJIaHHS BUMHKY OOBHHYBAYEHOTO peallizye cebe He JHIe Yy MOBJICHHI, a Ml y
MPAKTUYHUX 11X, YMOBHO Ha3BaHUX BUIPABIOBYBAJILHUX MEPIOKYTHBAX.

HeToToXHICTh 1JUIOKYTUBHMX CHJI KOHCTAaTHMBY, aCEpTHUBY Ta PETYJISTUBHY
3aCBIUYETHCS CYTHICTIO pedepeHTIB, ¢ KOHCTATUB BiJicKiae 10 (HakTy JIHACHOCTI, a
acepTHB Ta PETyJsATUB — J0 BIATBOPIOBaHOI a00 3iiicHIOBaHOI moiil. SKmio dakTu
CIPUIMAIOTHCS K 00’ €KTUBHA PEANIbHICTD, TO MOJIT M IATAI0Th TEPEBIPIIl HA BIpY.
Mu cxusnsgemMoch 10 To4u 30py 3. Benepa npo e, 1o npomno3uilii Gpakty o0’ €KTHi,
TOJAl SIK MPOMO3UIIi MO yOCcOOJIeHl, OCKUIbKM He 1M030aBlieH] «pedepeHuiifHnx
nepudpaz» (Benmiep 1986: 267). o Toro >, SKIIO NpU BUIPABIOBYBaJIbHII
acepiii MOBEIb BHUCJOBIIOE TOYKY 30pY, CHIBBIIHOCHY 3 1HIUBIIYaJIbHOIO
CUCTEMOIO0 KOOpPJIMHAT «IPaBWJIBHOCTI», TO UIIOKYIIl BUIIPABIOBYBAJIbHOTO
peryaaTuBy MaHidecTyIoTh TMOli, SKUMHU TepeBipeHa Ha BUIIPAB/IAHICTh JIMCHICTH
MapKY€EThCS OTIEPATOPOM «IOMYCTUMO»/ «IIPUHHSITHO.

3rigHo 3 HactaHoBamu JIx. OcTiHa, po3yMmMieMO, IIO CyTT€Ba BiJIMIHHICTb
KOHCTAaTHBIB Ta aCEPTHBIB BUSBISETHCS y TOMY, IO B acepTuBHUX MA yBara
aKLEHTYeThCS Ha ULTOKyTHBHIM cuil (y MAB — mepexkoHaHHs y BIACYTHOCTI

76



English Justification Discourse: Towards the lllocutionary Force

MPOBUHU OOBWHYBAYECHOT0), a CTYIIHb BIAMOBITHOCTI TMPOIMO3HIi MIHCHOCTI
abcTparyerbes:

“Well, I keep telling you. I didn’t do it. | don't care how much evidence there
IS. You got to believe me. | didn’t do it (Pronzini 1990: 137).

[Ipu xoHcTaTallii, HaBMakW, aOCTparyeThCsl UUIOKYTHBHUH AacIeKkT, a yBara
aKIICHTYEThCS Ha JIOKYTHBHOMY, TOOTO Ha HasBHIA BIJIMOBIAHOCTI IPOMO3UIIIi
(daxTtam airicHocTi (y MAB akneHTyeThest (DakT BiICYTHOCTI POBUHM ):

“...I had no criminal record... ” (Amys 1991: 81).

Y peryiasTUBHUX MOBJIICHHEBUX aKTaX BHUIIPABJAHHS aKIEHTYEThCS MEpIIo-
KYTUBHHIM KOMIIOHEHT — BHUIIPaBIaHHS OOBHHYBAYCHOTO PECIIOHCUBHOKO €0 —
3HATTS OOBHHYBAau€Hb, BHHECCHHS BHUIIPABIAIBHOTO BEPAMKTY, BITHOBICHHS CO-
1AJIBHOTO CTaTyCy:

“It might be reasonable to assume that Mr. Good didn 't set a trap himself to
persuade me of his innocence” (Francis 1992: 282).

“I have brought no accusation against you... ” (Christie 1945:173).

VY3aranpHIOIOYM ~ KpUTEpii, 3a SKUMH BHUIIE IIMTOBAHUMH aBTOpaMH
PO3PI3HAINCh UIIOKYIlI MOBJICHHEBUX akTiB, yacTOTHMX B MAB, ix y Burmsiai
Ta0IuII.

Tabnuys 1
JudepeHuiiiHi 03HAKM KOHCTATHBY, ACEPTUBY TA PEryJIsTHBY

Ne Kpurepii KoncraTtus AcepTuB Peryasitus
1. | imgekcanpHICTh | IHQOpPMATUBHA | IHTEHI[IITHA KpEIUTHBHA
IJJIOKYTUBHOT1
CHIIN
2. | MOTHBaIis panioHaJibHa OeHeakTUBHA IHCTpYMEHTaJIbHA
BUOOPY (yrumitapHa)
JJIOKYTUBHOT
CHJIN
3. | KOTHITUBHA abCTparyerbcs | aKIEHTYEThCS AKIIEHTY€EThCS
CTpateris UITOKYTUBHUM UITOKYTUBHUM MEPIOKYTUBHHI
KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT
4. | Moxmyc KOTHITUBHUI €KCIPECUBHUM enicTeMIYHUI
POIO3HUIIIT (pauioHanbHuM) | (Cy0’€KTUBHO- (1€OHTUBHO-
MOJAJIbHUIN ) MOJAJIbHUIN )
5. | perictp ICTUHHICTb ICTUHHICTb ICTUHHICTD
MIPOTIO3HITIT OUYEBHUIHA WMOBIpHa JIe3UpaTUBHA
6. | pedepent dakr TOYKa 30py |cTaHC (MO3UILisS MOBIIS
(mpono3urtris (mpono3wutris Ha TIATPUMKY; TPOIIO-
00’€KTHA) yocoOeHa) 3MIIIS TIOJT1€BA)
7. | akciojoriuHa | «Oytu/ «31aBatucs/ «OyTH/ CIlyryBaTH»
3B’s3Ka iCHYBaTH» TIPOSIBIISITUCS
8. | xapakrep pe3ynbTaTo- pe3ynbTaTo- pe3ynbTaTo-
NePIOKYIi LIEHTPOBAHUM MPOTHO30BAHUM | BKIIFOUEHUM
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9. | perictp 1H(QOPMAaTUBHUN | EKCTIPECUBHUI METaKOMYHIKaTUBHUN
MOBJICHHS

10. | pericTp 1HQOpMAaTUBHUN | EKCIIPECUBHHIM JUSITbHICHUN
KOMYHIKaIIii

11. | xapakrtep OHTOJIOTIYHUH: | ICUXOJIOTIYHUM: | COLIIbHUM:
3HaHb ICTUHHICTh ITUPICTh IPaBUJIbHICTh

12. | iHmexc OTIOBITAJIbHICTH/ | CTBEP>KCHHS/ aKI[1OHAJIILHICTD
nepcyasii JOBEICHICTh IO | 3alICBHCHHS (mepeKoHyBaHHS

BlJIOMa J€10)

OT1xe, CyTTEBOIO OCOOIMBICTIO MOBJICHHEBOT'O aKTy BUIIPABJIAHHS € 3/IaTHICTb 1
MOKJIMKaHICTh BIUIMBATH HA CBIIOMICTH ajipecaTa, TOOTO MEPIIOKYTUBHI HACTAHOBH
3ally4aloThCsl HE JIMIIE A0 KIHIIEBOI I1HTEHINi, 3a $KOi BIUIUB, SK pe3yjibTaT
MOBJICHHEBO] i1, BIACTUBUN OyAb-sKii KOMYyHIKaIlii, a i 10 BUCX1aHOT 1HTeHIi. [le
SABUIIE MOKHA IIOSICHUTH JBOMAa apryMeHTaMu. 3 OJHOTO OOKY, BHIpPaBIAHHS
(GYHKIIOHYE Y TOMY 3pi3l KOMYHIKaIlli, SKUH HEHTPYEThCA J>KUBUM CyO’€KTOM
MOBJICHHS i BE€JIEThCS Uepe3 MPU3MY MOro IHTEpECY; 3 THIIOro O0KY, B MOBJICHHEBUX
JisIX BUIPABAAHHS pe(IEKTYETbCS KOTHITMBHA 30HA, CKPIIUIIOBAHA IICHUXOJO-
TIYHIMH HacCTaHOBaMHU TIEPEKOHYBAHHS, HACTOIOBAHHS, 3allCBHEHHS, alleIOBaHHS,
cioHykaHHs. CTae OYEBHIHUM, 110 KOHCTAaTHUB y BHIPABIATLHOMY ITUCKYPCi HE
MOXe OyTH BiI(IIBTPOBAaHUM BiJ EMICTEMIYHMX TMEPEIyMOB, IMO3asK OCTAaHHI
CKJIQJIal0Th 3acajJM IM03aMOBHOI [ii BUIMpAaBIaHHSI — BUHECEHHS BUIIPABIAILHOTO
BepAUKTY. HaBiTh Taki TBepKEeHHS, sIK1 30BHI 11030aBjeH1 Jtojcbkoro (paktopy “It
was manslaughter” (Gardner 7987: 114), “It was an accident” (Gardner 1987:
107), € cy0’ekTHBOBaHI 32 MOJIyCOM, OCKIJIbKM BOHU BXKHBAIOTHCS MPU BUIIPABIaHHI
JUISL  CTBEP/DKEHHSI CyO’€KTMBHOI TOYKM 30py UM 3aCBIUEHHS 1CTUHHOCTI
BUCTIOBJIEHOTO. TyT MU BH3HaeMO ToukKy 30py 3. Benmiepa (Bennnep, 1986: 269—
270), P. Xinninena (Xunnuaen 1986: 304, 306), mo dakt Moxke OyTH B TOMY, IO
CTBEP/KYEThCS, aje caMe TBEP/UKEHHS € He (aKkToM, a IHTEPIPETOBAHOIO
BIIMOBIAHO /10 CyO’€KTUBHUX TOTpeO mnpomnosuiiiero. (O3HAKUM 3arleBHEHHS,
CTBEP/KCHHSI € IHTCHIIMHIMH XapaKTePUCTUKAMHM, SKUMHU HAIUTSIEThCS acePTUB Ta
peryiasTuB. 3BIACH JIOTIYHO MPUIYCTUTH BHUCHOBOK, IO TpPU BUIIPaBAaHHI
BIIOYBA€THCS acepTH3allil MParMaTUYHOrO MPOCTOPY, sIKa CyOJIIMy€ SIK CTYIIHb
IPOSIBJICHHST 1JUIOKYTHBHOI CHJIy KOHCTaTHUBY, TaK 1 YacTOTHICTh BIXKWBaHHAs
KOHCTAaTUBHOTO akTy. [[iAMOpSAIKOBaHICT IIJIIM acepTUBY MOPOHKYE MPU3HAUYCHHS
KOHCTAaTUBY BHUKOHYBaTH CyNyTHI aceptuBy ¢yHkuii. Ha Hamy nymky, came
BUIIPABIOBYBAIBHUI acepTUB BUKOHYE TephopMaTHUBHY (PYHKINIIO (BHMpPaBIaHHS
BiJIOYBAETHCS MIJISTXOM CTBEPJKEHHS HEBUHYBATOCTI1), TO/1 SIK BUIIPABIOBYBAIbHUIA
KOHCTaTHB — OMKCOBY (PYHKI[IIO Yepe3 OOTpyHTYBaHHS UM JIOMOBHEHHS 1HOpMAIii,
BUKJIaICHOT B  acepTuBl. HaToMicTh BUNPABAOBYBAILHUM  PETYISTUB €
PECTIOHCUBHUM TIEPJIOKYTUBHUM BUIIPABIATBHUM BEPIUKTOM, aKTOM B3a€EMOIi1, 1110
HUM peali3ye€ThCsl YTUICHHS BHCXITHOT 1HTEHIlI BUIpPABIaHHA OOBHHYBAYEHOTO
€CIUTIKYETbCSI ~ MparMaTMyHa yMOBa  YCHIIIHOCTI  KOMYHIKaTUBHOIO  aKTy
BUIIpaBAaHHs. Y 3ragaHux Buiie kiacudikamii [k, Octina (Austin 1962: 151-162)
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i K. baxa ta P. Xapnima (Bach & Harnish 1979: 111) BunpaBaanss K THCKYpPCHBHA
OJIMHHUIIS PeaTi3y€e IJUIOKYIII0 BEPAUKTUBY (BUHECCHHS MO3UTHUBHOTO BEPAUKTY) UM
€K3epCUTHBY (BUKOHAHHS «MO3UTUBHOI» MO BIJHOLICHHIO 10 OOBHHYBAY€HOTO ii).
VY 1me mmpioMy BU3HAYCHHI, BUMIPABAaHHA HAO0yBae 03HAK MPAKCEMIYHOT OJMHMUII
— OJIMHULI JUCKYPCUBHO-COIiaNbHOI pakTuku (TepMmin Jorgensen & Phillips (2002;
2008)). Immokyiiist moaieBol METAKOMYHIKATHBHOT OJMHMIII 1HKOPIIOPYE aKIIOHAIBHY
IHTCHITII0O — 1HTEHIIO TOMli, CKJIaJeHy 3 KOMYHIKAaTUBHOI METH CIICHApHOTO
PO3rOpTaHHS CHUTYallli Ta KOJEKTUBHOI IHTEHII YCIX YYacHUKIB MOii. 3a TakuMm
KPHUTEPIEM TUCKYPC TIOCTAE SIK HOPMATHBHUN 1HCTUTYaITI30BaHUN KOMYHIKATUBHHMA aKT
(Ballmer & Brennenstuhl 1981: 34), Bu3HauyBaHW aKI[iOHAJTBHUMH LLIOKYIiSIMH
blame/ accuse :: judge :: defend :: vindicate.

4. BUCHOBKH

OTxe, i1 BU3HAYEHHA AaKTOUUIOKYTHMBHOI HIIIlI MOBJIEHHEBOTO aKTy
BUIIpaB/IaHHs Oyiu npoanami3oBaHi knacudikamii [x. Octina, x. Cepas, K. baxa
ta P. Xapuima, JIx. Jliwa, JI. ByHnnepnixa, 178 Oyepa, bp. lllnuben-Jlanre,
10. Xa6epmaca, P.Cronneiikepa, B. 1. Kapabana, 3. Benmiepa, 3. XinmineHa,
T. banbmepa Ta B. bpennenmryns, siki 0a3yloTbCsl Ha JIOTIKO-TIPOIMO3UIIIMHOMY,
IHTEpaKIIHHOMY, TICHXO0-COILIIAIbHOMY KPUTEPIAX.

BiamoBimHo 10 1Mx KpuTepiiB, Ha iHTepakiiiiHomy piBHi MAB 0yno
BU3HAUEHO SIK IICUXOJOTIYHUNA KpPEOUTHB, TOOTO PETyJIATUB MIKCYO €KTHOT
B3aeMoii. byi1o BcTaHOBIIEHO, IO OCHOBHHUMH CKJIaJI0BUMHU UIJIOKYTUBHOI CHJIU
MAB e indopmysanns (fact stating) tTa mepexonansns (believing), mo Biactuso MA
KOHCTaTuBY Ta aceptuBy. Lli aktu € AoMiHaHTHMMH ULIOKyHisMu MAB. fAxio
KOHCTUTHBHI Ta acepTuBHI MAB akTyami3yloTbcsl y ABOBUMIPHOMY MPOCTOpPI —
IHTEHLIS MOBIS Ta il yTUIEHHS B 1JUIOKYLIi BUCJIOBJIEHHS, TO peryiaatuBHl MAB
(YHKLIOHYIOTH Y TPUBUMIPHOMY MPOCTOPI1, Y SKOMY peasli3ye€ThbCsl IHTEHI[ISI MOBLS
BUIIPaBAATH OOBMHYBAuyBaHOTO, ULIOKYIS aKTy BUIPABAaHHSA, CIPSMOBaHA Ha
MEePEeKOHAHHSI Y HEBUHYBATOCTI OOBMHYBAuY€HOTO, Ta TMEPJIOKYTHBHA i,
CHpsIMOBaHa Ha BIJHOBJICHHS IO3UTHMBHOTO CTaBJIEHHS 10 OOBuMHYBaueHoro. Ha
nisibHICHOMY piBHI MAB oTprMye BHU3HA4YeHHS! BUIIPABIOBYBAIHHOTO JHUCKYPCY.
Peanizytoun r1100anbHy IHTEHIIIIO YYaCHHUKIB MIDKCYO’€KTHOI B3aeMOJii Ta
KOMYHIKaTUBHOI METH CHUTYyallli «0OBHHYBadCHSI»-»BUIPABIAHHA», SIKa TOJSATae y
BUHECCHHI BUIIPABIAIBHOTO BUPOKY, JUIOKYIIiSI BUIPaBIAHHS OTOTOXKHIOETHCS 3
BEPAMKTHBAMH Ta €K3€pPCUTHUBAMHU, B 3aJICKHOCTI BiJ] MOYATKOBOI YM 3aBEpIIAIbHOT
¢da3u ¢dparmenTy BunpaBgaibHOi nofli. [Ipyu boMy Ha mpakceMIYHOMY pPiBHI cam
JUCKYpC BUNIPaBAaHHs HaOyBae BU3HAYEHb IHCTUTYa130BAaHOTO HOPMATHUBY.

BuokpemiieHHsT 1HTErpajlbHUX Ta AU(PEPEeHLINHUX O3HAKU KOHCTAaTHUBHOTO,
aCepTUBHOTO Ta peryisaTuBHOro MAB 3/1HCHIOBAIOCH Ha MiACTaBl TAKUX KPUTEPIiB
CKJIaJIOBOI UIJIOKYIllI SIK 1HAEKCAJbHICTh 1JUIOKYTHUBHOI CHUJIM, MOTHUBAIlil BUOOPY
UJNIOKYTUBHOI CHJIM, KOTHITMBHA CTpaTeris, MOAYC Ta pEericTp MNpono3uiii
BUCIIOBJICHHS, peepeHT, akciojoTiuHa 3B’S3Ka, MEPIIOKYIliS, PETICTp MOBJICHHS,
pericTp KOMyHiKallii, XapakTep 3HaHb Ta 1IHJAEKC nepcyasii.
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[lopanpme BHBYEHHS MpPAarMaTWUKWA JUCKYpPCY BHUIIPABAAHHS BBAXAE€MO

JOPEYHUM TPOBECTU HUIAXOM JIOCIHIIKCHHS MOBJICHHEBUX aKTiB BUIIPABAAHHS, 5K
(GOpMYIOTh EKCIUTILIUTHI Ta IMIUTIIUTHI AUCKYPCH BUIIPABIAHHS.

8.
9. Auwera, J. van der. (1980). On the Meaning of Basic Speech Acts. Journal of Pragmatics, 4
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